








Veisuun ehdot

Teoria ja kdytanto

Vaikka osaisi yhdistdd vanhan virsikirjan melodian ja tekstin tiysin tyylin-
mukaisesti, ei ole vield ldheskéin kyse veisuun koko totuudesta, siitd, mikd
saa veisuun todella kuulostamaan tyylinmukaiselta veisuulta. Kuten tulok-
set osoittivat, rytmin hienojakoinen kisittely ja jbiltakin osin sen selvd
yhteys tekstiin, puhumattakaan piirteistd, jotka jdtin tdlld kertaa esittele-
mittd ja késittelemittd, ovat mielestdni ainakin yhtd tirkeitd ehtoja, teki-
joitd, jotka on tiedettdvi ja osattava, jotta vanhan virsikirjan virsien veisuu
sujuisi. Veisuun kuunteleminen on jossain oppimisen vaiheessa hyvin tir-
ked asia. Niinhidn virret on ldhes aina opittu.

Muusikkona olen huomannut tirkedksi asiaksi kansanmusiikin kuulon-
varaisessa oppimisessa ja muistamisessa sen, ettd musiikin tutkimuksessa
kiinnitetddn huomiota my®ds erittdin pieniin yksityiskohtiin. Yksityiskoh-
taisessa tarkastelussa herkistytddn erottamaan pienid vivahteita niin, ettd
musiikin esitystyyliin liittyvid tekijoitd sekd niiden laatua ja miédrdd on
mahdollista analysoiden havainnoida jopa yhden esityskerran perusteella.
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Nuotinnoksen lukeminen: Sikeistojd vastaavat sikeet ovat alekkain, joten
yksi sdkeisto on kirjoitettu neljélle sivulle.

177



Sinikka Jarvinen

LIITE
Vanhan virsikirjan virsi 262, Kerttu Hannula (s. 1914)
1.0, 1., 3. ja 4. 12.8.1986; 0-4. 25.3.1989
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